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Im Juni 1942 erhielt ich in wmeiner Prexis - ich war zugelassene Aerztin
Plir Juden - die Benachrichtigung, dass ich sofort nach Posen zu fahren
habe. Dieser Befiechl kam vom Polizciprisidium Berlin. Es wurde mir mit-
geteilt, dass es sich um Hrztliche Leistungen im Hahmen des Arbcits-
dienstes handle, die ich im Interesse der Zivilbev®Slkerung ausfihren
mtisse. Ich habe mich in Posen bei der Deutschen Arbeitsfront vorzu-
stellen, die mich beim Stddt. Ticfbauemt als Aerztin einsetzen wirde,
der Aufenthalt in Posen wirde wahrscheinlich nicht linger als einige‘
Wochen dauern, versicherte man mir. Mein Wohnsitz bliebe Berlin und
meine Praxis ruhe nur. So packte ich meinen Koffer mit wenigen Sommer-
sachen und fuhr ab.

Als ich in Posen den Zug verliess, bewerkte ich die elektrischen Stras-
senbahnen, deren Triebwagen die Aufschrift "nur fur Deutsche" aufwies,
wihrend der Anhinger ein Plakat "nur fir Polen® zeigte. Man sah mich
erstaunt an, denn die Posener Bevlkerung war nicht gewohnt, Juden

ohne S8 oder wenigstens polnische Wachmannschaft-Begleitung anzutreffen,

Auf der Deutschen Arbeitsfront (DAF) stellte ich mich dem Gauarzt, der
gleichzeitig die judischen Lager betreute, vor. Br erklirte nmir, dass
es in Posen im ganzen 12 Arbeitslager flir Juden gab mit insgesamt
12'000 Personen, von denen ich die drei weiblichen Lager #8rztlich ver-
sorgen milsse. Die Lager bestlinden seit einem halben Jahr., Bigher wiren
die ¥rauenlager ohne Hrztliche Versorgung geblieben, nur er habe die
Lager alle pair Tiochen besuchen konnen. Die ménnlichen Lager hatten
schon teilweise einige Aerzte erhalten., Vor allem solle ich mich in
das Lager "Fort Radziwill" begeben, da< amannhlink1inh wegen der vielewn
Flecktyphus-Erkrankungen Quarantine sei. Yoch sollte ich spHter die
beiden snderen Lager tbernehmen, die wegen der enormen Zunahme der
T.5.C, dringend &rztlicher Hilfe bedlirfen. Er versicherte mir, dass
ich seiner, sowie der Unterstltzung der deutochen BehSrden gewiss sein
k8nne, weil ein Interesse vorlidge, die Seuchen nicht auf die deutsche

Bevlkerung tbergreifen zu lasscn.
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Von der Endhaltestelle der Strassenbahn erblickte ich einen mittel-
glterlichen Festungsturm am Ufer der Warthe, der von einem tiefen
Festungsgraben umgeben war. Hinter dem hohen Stacheldraht, der das
Gebiude ziemlich eng begrenzte, sah ich Frauen jeden Alters auf der
Erde hocken, die nicht nur, wie die deutschen Juden, einen Stern auf
der linken Brustseite angensht hatten, sondern auch einen zweiten auf
der rechten Schulter trugen. Als sie mich bewerkten und als Judin er-

kannten, sprangen sie alle auf, um die erwartete Aerztin freudig azu
begriissen.

Ueber die zugbriicke betrat ich das Lager und wurde von den Wachen so-
fort zu dem Lagerftthrer gebracht. Dieser war ein Volksdeutscher, na-
mens Wappner, der noch vor kurzem Wapniezky geheissen hatte, als er

in der polnischen Aruee diente. EBr war ein grosser kr#ftiger Mann von
Pnde dreissig Jahren, der ausserordentlich brutal aussah, ein Bindruck,
der mich nicht tH#uschte, wie ich spiter feststellen konnte. Er wollte
sich bei deﬁ Deutschen beliebt machen und war ein skrupelloser Aus-
beuter und Sadist.

In Lager waren 350 Frauwen im Alter von zw81lf bis sechzig Jahren unterges
bracht, die-erst vor vier Wochen in den kleinen St#dten und Dbrfern
Westpolens als freiwillige Arbeiterinnen ihren Familien entrissen wur-

_-den, Ihre Verwandten hatte man in andere Lager verschleppt. Selten wa-
ren mehrere Angehrige einer Familie gusammengeblieben. Eg kam vor, dass
Ehepaare in Posen, aber in verschicdenen Lagern waren, und es galt als
besondere Verginstigung, wenn sich diese alle paar Monate am Stachel-
dreht unter Aufsicht einige Minuten unterhalten durften,

Schon beim Betreten des Lagers war mir ein intensiver Lysolgerucht auf-
gefallen, der sich noch verstirkte, als ich den inneren Hof, der zu den
eigentlichen Wohnlager fihrte, betrat,

Die Hfume des im Hundbau aufgefthrten forts waren nur wenig durch die
vergitterten Fenster erhellt. Die S#le waren vollgepfropft mit drei-
stbokigen Bettgestellen, die Fir Stihle, Tische und Schrinke keinen
Platz mehr liegsen. Jedes MEAnhe, Dasae~ nur ¢ine diinne Strohmatratze
und zwei leichte Baumwolldecken, eigenes Beuoteang hatten nur die aller-~
wenigsten, Um sich gegenseitig zu erwdrmen, krochen immer zwel Mddchen
unter vier Decken, Dies orklirt die ungeheure Verbreitung der Kr&taoe
und anderer Krankheiten.

Die dlecltyphuskranken waren in oinem besonderen Raum untergebracht,
. der noch dunkler und von den tbrigen isoliert war. Es bestand keine
M8glichkeit, den hochfieberhaften Schwerkranken auch nur eine beschei-
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dene Bequemlichkeit angedeihen zu lasscn. Sie lagen genau so auf Stroh-
ohne Bettwdsche, wie alle anderen. Zur Verrichtung ihrer Notdurfi
mussten sic {iber den Hof gehen und einen besonderen Abtritt benutzen.,

Die wenigen Genescnden erholten sich bei der mangelhaften Kost schr
langsam und viaren nicht imstande, wieder zu arbeiten. Diese wurden in
die sogenannten Rlicktraunsporte eingeteilt, auf die ich spiter noch zu-
rlckkommen werde,

Bel den Reihenuntersuchungen entdeckte ich bei 80% der M#dchen cine
ausgedehnte unbehandelte Kr#tze. Bei diesen Untersuchungen der nackten
M&dchen wollte unbedingt der Lagerfiihrer, Herr Wappner, zugegen sein,
was ich mir aber cnergisch verbat. Nicht alle M#dchen erschiencn und als
ich die SHumigen holen liess, entdeckte ich bei einigen von ihnen
mehrere blutunterlaufene Stellen am Rlcken, Gesiss, Oberschenkel und
Brlisten, diec offenbar von Stockschligen herrtihrten. Sie wagten des-
halb nicht sur Untersuchung zu kommen, da sie die Anwesenheit des La-
gerftihrers vermuteten. Aber auch mir wollten sie anfangs keine Auge-
kunft tiber die herkunft der Striemen und Wunden geben. Schliesslich er-
fuhr ich von anderen Midchen, dass der Lagerfthrer an den Midchen im
Turmzimmer, das hoch tber alle anderen Hiumen gelegen war, die Miss-
handlungen sclbst vorgenomwen hatte. Die Grtinde waren klcine Vergehen,
Briéfschmugbel, Anzeigen der Vorarbeiter Uber angebliche Faulhcit u.s.w,
Bs war dem Herrn Lagerfiihrer direkt ein Vergntigen, solch klecine Ver-
gehen entdecken zu kBnnen, um seine Macht zu zeigen und scinen Liisten
freien Lauf zu lassen.

Die Unterbringung der iibrigen Kranken war genau so primitiv. Auch hier
lagen die Kranken in Stockbetten in drei Schichten tbereinander. Ein
dunkler Winkel war den Kr8tzekranken reserviert, ein anderer Tell des
Baumes nahm diec Ubrigen Xranken auf, die an Lungenentztindung, Scharlach,
Huhr und anderen, meist hoch fieberhaften Krankheiten litten. Sehr ver-
breitet war auch die Wundrose. In diesem verpesteten Haum, in dem sich
Dutzende von Schwerkranken befanden, musste ich auch noch die Ambulanz
abhalten und Operationcn durchfithren. Als Behelfsmittel hatte ich le~
diglich einen Tisch und cine Holzpritsche als Operationstisch zur Ver-
fligung. Die Operationen musste ich immer ohne Narkose durchftfhren, da
fr Juden keine Narkotika zurVerfiigung standen. Man kann sich eincn Be-
griff davon machen, wic sehr die Schwerkranken unter dem Schreien der
Operierton litten, und unter was flr schwierigen Bedingungen diec Ar-
beit vor sich ging um jedem Kranken gerecht zu werden. Eine M8glich~-
keit, Instrumente auszukochen bestand nicht, erst nach einiger Zeit
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fand ich Gelegenheit, cinen elektrischen Xocher anzuschaffen vm die In-
strumente zu sterilisicren. '

Da die MHdchen wegen der Quarantine nicht arbeiten gehen durften, nahn
ich die Gelegenheit wahr, cine allgemeine K;atzekur vorzunchmnen, Dies
war umso notwendiger, als die Mzdchen bercits an schweren Eiterinfeok-
tionen litten., Wihrend der Gauarszt dic notwendigen Salben zuliess, lchn-
te der Apotheker diec H¥1fte der hrdtzesalbe eb mit dem Bemerken, dass
man nicht dazu da sei, die JUdinncn zu heilen, So konnte ich der Krank-
heit nicht Herr werden, bis ich spdter auf Uﬁwegen dic Salbe auf eigene
Kosten verschaffen konnte. 3

Der Hltere deutsche Kreisarzt (Gavarzt) besuchte unser Lager Bfters
wegen der Flecktyphusfille, ér bokimmerte sich auch um dic Verpflegungs-
verhiltnisse und liess sich von mir eine Aufstellung der Kaloricnzahlen
ibergeben, Wegen Pifferenzen mit der S8 wurde ¢r bald abgeldst durch
einen jungen S8-Mediziner, dem es weniger auf das Wohl der Lagerin-
sasscn, als auf dicPillung sciner eigenen Taschen ankam. Er ordnete

auch sofort die Kahlscherung der Midchen an, was diesen viele Trinen
und Kummer bercitete.

Neue Flecktyphusfille traten nicht wehr auf, und so konnte die Quaran-
tdne aufgehoben werden.

Dic Verpflegung. .
Zum FPrihstiick erhiclten die MHdchen dinnen Ersatzkaffee ohmne Milch un
Zucker, mittags einc Gemlisesuppe, die widerlich roch und aus ungeschil-
ten Kartoffeln, Eohl oder Hilben bestand. Als Abendessen gab e¢s eine
Shnliche, ctwas dickere Suppc. Dazu wurde téglich 200 gr. Brot verab-
reicht, wdcheatlich 60 gr. Margarine und alle paar Wochen ungef&hr 150
gr. Marmelade. Ab und zu wurde auch Zucker in ganz kleinen Mongen (ca.
50 gr.) abgegeben. Gullasch aus Pferdefleisch oder notgeschlachtetem Vieh
wurde Sonntags als Mittagsmahl ausgegeben. Insgesamt enthielt dic Nah~
rung ca, 800 Kalorien, einc Erm#hrung, die binnen wenigen Wochen zu
schweren Storungen des Organismus fthren musste. Den Kranken warde bis
Zu meiner Ankunft kein Abendessen verabfolgt, mit der Begriindung, dass
sie keinen snspruch darauf hitten, Die Abendmahlzeit war eine frei~-

- willige Zuwendung des Arbeitgebers (der polnischen Eirma), da im Ver-
pflegungsprogramm der Yeutschen kein Nachthahl vorgesehen war. Um die
"Arbeitskraft" zu erhalten, hatten sich die polnischen Firmen cntschlos-
sen, den Arbeitendcn eine Abendsuppe kochen zu lassen, an denen die
Nichtarbeitenden (Kranken) keinen Anteil hatten. Auf meine Intervention
wurde dieser bosonders krasse Misstand abgestellt.
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Urspriinglich war den arbeitenden Juden dic gleiche Lebensmittelumenge
wie den Polen zugedacht (ea. 1400 Cal,), doch veruntreute die D.A.F.
(Deutsche srbeitsfront), die zunichst die Judenlager bewirtschaftete,
cinen Grogsteil der Lebensmittel, oft auch im Einvernehmen mit dem
Lagerftihrer. Leider fanden sich auch cinzelne judische Lagerflteste,
die mit den Deutschen gemeinsame Sache machten, von den Betriigereien
und Diebstiéhlen profitierten und so ihre Leidensgenossen skrupellos

dem Hungertod preisgaben. Sie selbst (jtid.Lagerleiter) lebten im Ucber-
mags, erfreuten sich jedoch dieses Schlemmerlebens meist nicht lange,
da ihre deutschon Kumpane siec fallen liesscen. bei vorgenommenen Lager-
untersuchungen fand man die erwarteten verbotenen Sachen bei ihnen und
gie wurden sofort erhingt. So ereignete es sich eines Tages, dass mch-
rere S#cke Zucker im Einverstdndnis mit den Yeutschen ins Lager gelie-
fert wurden. Beim ABladen des Zuckers crschien die 83, umstellte das
Lager, beschlagnahute die Ware und exckuticrte sofort 17 beteiligte Juden
"wegen verbotenen Schlechhandels”.

Un die kerge Lost aufzubessern und den Hunger zu stillen, verschlangen
die Leute rohe Kartoffeln, Graupen und illlsenfrtichte, da es streng vers
boten war, im Lager zu kochen, Sie suchten sich auf ihrem Arbeitsweg
Kr#uter, Warzeln und anderc ungeniessbare Dinge, wenn sie nicht gar an
die Abfallgruben gingen und sich da die hulbverfaulten Genmlisercste und
Kartoffelschalen herausklaubten. Dieses alles hatte wieder schwere Durch-
fall-Erscheinungen zur Folge.

Dic Lagerbewachung.

Unbewaffnete Mannschaften der Posner Wach- und Schliessgesellschaft,
meist ehemalige polnische Soldaten, flihrten dic Bewachung der Judenlager
aus. Ihre Einstellung zu don Juden war fast immer feindlich. Der Wacht-
mannschaft lag auch dic Aufgabe ob, die judischoen Arbeitskrifte zur Ar-
beitsstelle zu begleiten und wihrend der Arbelt zu beaufsichtisen, so-
fern dics nicht die polnischen Firmen selbst tUbernahmen. beide ~ sowohl
die polnischen Firmen, als auch die polnische Wachmannschaft - misshane
delten die Juden und versuchten, das letzte aus ihnen herauszuholen. Bin
Wachmann rihmte sich besonders, mehrere Juden erschlagen zu haben,

Das Lager Antonienhof
Nach Aufhcbung der Quarantine im Fort Radziwill, wurde ich in das Lagor
Antonienhof versetzt. Diuvses bestand aus einem chemals polnlschen Guts~
haus im Osten der Stadt. Noch vor Wochen war es von der polnlsbhcn Fow
‘ ‘t mxt
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milie 5t. boeohnt, dicv plbtmlich cinun Riumungsbefchl erhielt, nit
der Srlavbais, ibhr Mobiliar mitzunchmen. So waren dic Riume ganz leer,
als die 500 Midchen anlangten, Uer Wohnraum und dic sanitfrcn Verhilt-
nisse warcn fUr cine grdsserc familic vorgescnen, aber nicht fir hun-
dertc von Monschen. Wire nicht der hohe, dichte Stacheldraht gevesen,
der das haus zicwlich cng uamschloss und das Schild am Bingang des Par-
kes "Bigeatum der Stadt Posen, Betreten oder Stehenbleiben strengstens
untersagt”, so hitte nichts daran erinncert, dass diescs polnische
Herrenhaus, das von eincm alten Park ungeben war, cin Judenlager sci.

Gonz in der N#he der jHdischen Lagor befanden sich auch Milit#r-Ge-
fangonenlager, Bg kem zuweilen vor, dass engilische Gefangene den judi-
scien M¥dchen auf der Strassc begegneten oder in dic Nihe der Lager
kamens Mit grosser Vorsicht und Goeschicklichkeit verstanden sic es, die
heissbegehrton Cigarctten, Schockolade und klcine Zettel den Jddinnen
zuzustecken, auf denen 3.5, stand "unseren Schwestera",

Gosundhuitliche Verhiltnisse.

Ich war vom Gawrzt schon darsuf vorbercitet vorden, dass der Gesundhcits-
zustend in diescm Leger viel schlechter scin wiirde, als in Fort Hadd-
will. Obgleich ich schon auf allerhand gefasst war, Ubersticg doch der
Gesamteindruck meine schlimmsten Beftrchtungen., Die MHdchoen, auch alle
kahlgeschoren, warcn in einem jimmerlichen Zustand, bis zum Skelett abe
gemagert, blcich,mchr als die BH1fte hatten geschwollene Fiisse und Bitepe
infektionen. Von der 7,B.U, varcen fast olle befallen, ruhrartige Durche
fille woron sehr verbreitet und vor allem HungerSdeme, die schon bei

ganz jungen Midchen, dic kaum der Kindhoit entwachson waren, auftraten.
Diese abgeschrien Ibrper waren jeder Infektion ausgesetzt, os wurde aus
dor kleinston Verletsuny, dic sic sich an Hinden und Puissen bei der Ap-
beit susogen, cin schveres Kranklieitshild. So bildete die kleine Chirure
gio das Houpthebiot meiner frztlichon Tdtigkeit. Grdascre Operationen
konnten aug Mengol en Assistunz und fdilfsmitteln nicht ausgefthrt werdon.
Bo mmpate ich totonlos szuschen, wie oin junger Monsch an Blinddormonte
alindung zu Yrunde ging, weil ich keinen Patienton in ein Kronkonhaus
Uborvoisen durfto.

Bineg dor Lagor war mwar als sogunanntes Krankenhaus cingericdhtet und bee
herrbergto dio Krankon ous allon bagern, unterschied sich abor in nichts
vou diugen, wos Verpflepung, Wartung und Unterbringung anlangto. Opora-
tiomen kouwaton auch hicr nicht durchgefibrt werden infolge Mangel an
Ingtrumonten, Norkotike und StorilisicrungsmSglichleiten, Die anfing-
lichon Versuche, Oporationun unter den unsterilen Verhiltnissen durchazu-
fhron, sind alle kluglich goschoitetrt. Dic Assistonz der cinzelnen Lager-
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Srzte untereinander war so erschwert, dass sie praktisch undurchfihr-
bar war. &s warcn allss verlorcne Kranke, dic in dem sogenannten "Spital®
ankamen, und nur selten kehrte einer in sein urspriingliches Lager zurtick.
So striubten sich dic Kranken, ihr Lager zu verlassen und zogen es vor,
in ihrer sewohnten Umgebung zu sterben.

Da es keine zahnirztliche Behandlung in den Lagern gab, bl .b nichts
Anderes Ubrig, als dic schimerzenden Zihne zu ziehen. Weil die Z&hne in-
folge der Kalkarmut der Nahrung schnell schadhaft wurden, kam es vor,
dass ganz junge Midchen schon grosse Liicken in ihren Gebissen aufwiesen,
Es geschah oft, dass schwangere fraunen aus dem Ghetto Litzmannstadt zu
vns komen. Als ihr Zustand entdeckt wurde, wurden sie dem sogenannten
HYcktransport (siche Scitel2) zugeteilt. Eines diescr M#dchen, 17 Jahre
alt, war schwanger, verbarg aber aus Schom und Fyrcht vor Strafe ihren
sustand. Trotz ihrer Deschwerden arbeitete sie schwer mit den anderen,
doch dis eingeweihten Koemeradinnen sorgten in vorbildlicher Weise fUr
gie, Sie teilten ihr von den geringen Essenrationen noch etwas zu,
guchten sie bei der Arbeit in jeder Hinsicht zu entlasten und verbar-
gen sie den Blicken der Veutschen. Ich bewunderte die Haltung dieser
v61lig entrcchteten und versklavten Geschtpfe aufs hochste und versuch~
te, die werdende Mutter bel jeder Gelegenheit zu schonen. Schliesslich
musste ich sic ganz von der Arbeit bhefreien, und sollte nun auftrags-
gembas (ich haftete mit meinem Kopf daftr) die Schwangerschafi der Ge-
stapo mclden, vorauf diese den Abtransport sofort veranlasst hitte.

Law Meldung zuvor kam cine Friuhgeburt zur Welt, diec nach zchn Tagen
starb. Es gelang mir, der Gestapo gegentiber den £all als Totgeburt zu
deklaricren und dadurch wurde dem M¥dchen dic Deportation erspaxt.

THglich musste der Krankenstand in den einzelnen Lagern der Gestapo
gemeldet worden, uncrlaubt war die Diagnose "Jungertdem, Schwiche"

odor dorgleichon, was als Greuclmirenr i o1+, Tnfolge meiner anfing-

1 {chon Unkenntnis dicser Vorschriften wurde ich einmal mit drei Tagen
Arrost bestraft, da in cinem Tagesbericht das Wort "Hungertden® vore
kam., Yer kronkenstond durfte nicht hoher als 5% sein, oin Prozentsats,
der noch viel zu niedrig war, wenn man den desolaten Allgemeinzustand
dor MHdchen beriicksichtigte. Die Lagoxidrzte, dic den vorgeschricbencn
Prozentsatz Uberschritten, galten als "Saboteure der Arbeit" und warden
nach dem Osten deporticrt.

Um dic drei Fravonlager, dic weilt auscinander lagen, &rztlich versorgen
zu kBnnen, crhiclt ich vom Styatischen Tiefbauamt ein Fahrrad zur Ver-
flgung gestellt., Ich durfte zwar nur dic bezcichneten Strassen benutzen,
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die mir die Gostapo vorschricdb, war aber dic eingige jdische Person
in Posen, die sich ohne Wachmann ausscrhalb des Lagers freil bewegen
durfte.

( :
Herkunft der lageringassinnen.

Die M#Hdchen und Fraven kamen aus dem Ghetto Litzmannstadt und befanden
sich bereits scit cinom halben Jahr in Poscn. anfangs November 1941
wurde in Litzmannstadt bekanntgegeben, dass sich freiwillige Arbeiter
und Arbeiterinnen zur Arbeit nach Yeoutschland mclden k¥nnten. g ginge
in eine Zuckerfabrik, go hicss cs, man beck#me sogar Gehalt und kinne
diesces nach Litzmannstadt zurtickschicken. Da die Lebensbedingungen in
Litzmannstadt vnertriglich warcn - nur ganz wenige hatten £rbeit und
verdienten etwas ber dic Lagerkost hinaus, die anderen kommen vor
Hunger um - meldeten sich cine Anzahl Junger Monschen, dic sich auf dic-
se Weisce gu verbessern hofften. Wo es Arbeit gibt, so sagten sice sich,
da wird nan auch genligend zu c¢sscn bekommen. Die Leute wurden nach der
Mcldung gesammelt und dann zu ihrer Ueberraschung in Gefingnisse ge-
fihrt, wo sic ohne Stroh und Yecken tagelang hausen mussten, Vor der
Abreisc wurden sic gebadet, wobcl sich dic 88 wHhrend des Fraucnbades
damit belustigte, die nackten M#dchen mit Peitschenhicboen zu traktieren.
In Vichwagen wurden sic dann nach Posen gubracht und dic tauscend Fraucn
in gwei Lager verteilt, Auf FamilicnzusammengehOrigkeit wurde keine ‘
Rticksicht genommen. So langten mit der Zeit 127000 Minner und 1'500
Fraucn in Posen an, worunter auch cinige hundort aus kloincn StHdten
und Ghettos Westpolens.

Von den 500 M#dchen im Lager Antonienhof warcn dic meisten Polinnen,
nur wenige Deutsche, Oesterreicherinnceh und Terho-hinnon waren daruns
ter, die schon durch dag Ghetto Litemoamr Ut gegangen waren.

dufbau des Lagers.

Gleich beil deor Ankunft der Miichen in Posen ergchien ein Gestaponann,
hicss dic JEdinnen antret.n und hielt ihnen cinc Ansprache: sie wiirden
hier arbeiten lernen und bei zufriecdenstellender Leistung gut bchan-
delt werden. Sogar Geld werden sic orhalten,

Der Posten der Judeniltesten war anss..onln7ilich wichtig, und das
Wohl und Wehe des ganzen Lagers hing zum grosscn Teil von dicser Per-~
son ab. Sic war Verbindungsglied zwischen der Jjldischen Belegschaft
und dem deutschen Lagerfiihrer, sie hattce mitmnrootimmer fber dic Ver-
teilung dor Verwaltungsposten wie Kidche, Wasgchkiiche und Polizei. Glick-
licherweise waren gerade in den Fraucnlagorn schr goecignete, moralisch
gefestigte Frauen an der Spitze, die gerccht und unbestechlich ihr
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Amt verwalteten. Es soll nicht unerwihnt bleibca, Aass eich leider in
einigen Minnerlagern skrupellose Subjekte an die Upitze dringten, die
bereits BS8-~Manieren angenommen hatten und von den eigenen Leuten gerade
s0 gehasst wurden wie die S53.

An zweiter Stelle standen die Poliseilltesten, die fiir Buhe und Ord-
nung im Lager zu sorgen hatten. Die von der Arbeit nach Hause kommenden
Arbeiterinnen mussten zum Essenempfang in Schlangenreihen stehen und es
war die Hauptaufgabe der Lagerpolizei, hierbeil die Disziplin aufrecht
zu erhalten, Sie waren auch verantwortlich fiir die Sauberkeit in den
Rgumen und auf dem Hof. Sie mussten Tag und Nacht LVienst machen und
wurden bei Fluchtversuchen zur Verantwortung gezogen. Trotz dieses
schweren Dienstes waren es begehrte Posten, denn alle diese Innenposten
hatten den grossen Vorteil, den Wetterunbilden nicht ausgesetst zu sein,
wie es die anderen Kameradinnen waren, die den ganzen Tag im Freien ar-
beiten mussten.,

Aussenarbeit. _ i
Die jUdischen Arbeitskréfte wurden ledig! ch 7. n.ld”xbclien eingesetszt,
teils dem st¥dtischen Tiefbavamt, teils einer Eisenbahnbau-Firma und
einer st¥dtischenGirtnerei zur Verfligung gestellt. Fast alle Strassen-
reparaturen, Weganlagen, Verschbnerungen in Posen in den Jahren 1941
bis 1943 wurden von Juden ausgeftihrt. Die MHdchen mussten die gleichen
Arbeiten wie die M#nner verrichten. So verlangte man von ihnen, dass
gie nasse Gruben ausschachteten, die schwere Erde in Loren fiillten, die
sie dann fortziechen mussten. Es galt als Mindestmasg, dass Jje vier MHA-
chen 25 Loren tHglich flillten. Nur die &ltesten und schwiichsten wurden
zu. Feldarbeiten eingeteilt. Bei jedem Wetter wurde gearbeitet. Im kalten
Winter 1942/4% mussten die Midchen ohne Handschuhe arbeiten, die Folge
war unzdhlige abgefrorene Pinger, die ich amputicren musste. Auf meine
Meldung bei den deutschen Stellen, erhielt ich die Antwort, dass Ja
auch die deutschen Soldatum bol zwar~i_ wro ? ™™+~ ~xerzieren mtssten.

Die polnischen Pirmen, die die JUdinncn beschiftigten, nn*t.n wou den -
foiitsohon stHdtisnhn. PehMiden ziemlich grosse Anftrége erhalten, zu
deren Brfillung sie sich verp.iichtet hatten, Die St&dfverwaltung selbst
durfte koine Juden beschiftigen, sus Akten, die mir zaf#llig in die Hinw
de fielon, ging hervor, dass die Gestapo diese Jjudischen Hiftlinge der
deutschen Arbeitsfront Posen sur Verfllgung gestellt hatte, die diese
weiter an polnische Firmen vermietete. Bs wurde den polnischen Firmen
zugesast, dess es sich um kr#ftige junge Menschen handle. Beim Durch-




lesen der Akte glaubte man, in die Zeit der Sklaverei versetzt zu sein.
Die halb verhungerten jldischen Arbecitskrifte waren aussersfande, die
ziemlich grosscen Anforderungen zu erfiillen. Riicksichtslos trieben aber
die polnischen Vorarbeiter, dic Primien erhielten, die Juden mit Drohun-
gen und Schligen zur Arbeit an. Oft kamen die M#dchen weinend nach Hau-
se und wiesen Spuren grober Misshandlung auf, Binige dicser polnischen
Vorarbeiter zcichneten sich durch besondere Rohhelt aus. Es kem nicht
selten vor, dass sie die lidchen mit Faustschlagen zu Boden schlugen
und sie dann mit ihren benagelten Stiefeln derart bearbeiteten, dass
sie ihnen schwere Quetschungen, innere Blutungen und selbst Knochen-

~ briliche beibrachten. Binem zwanzigjihrigen Midchen wurden bei so einer
Gelegenheit das Nasenbein zertrimmert und mehrere Zihne ausgeschlagen,
ciner anderen das Trommelfell eingerissen, Dabel verfuhr man bei den
Fraven noch glimpflich. Die M8nner nahmen zur Arbeit Tragbahren mit,

de sie fast tHglich zu Krippel geschlagene oder Totgesechlagene nach
Hause bringen mussten. Vie Deutschen schoben diec Schuld dieser Verbre-
choen in zynischer Weise auf die Polen, mit Bemerkungen tiber die Minder-
wertizgkeit dieser Nation.

Entlohnung .

In den ersten Monatén ihres Aufenthaltes in Posen erhielten die jHdi-
schen Arbeiter Lohnsuszahlungen. Es wurde ihnen 30 Pf. die Arbeitsstun-
de berechnet, flir Essen und Wohnen wurde ihnen monatlich 45 BM abgezo-
gen, fUr den Rest durften sie sich in der Lagerkantine markenfreie Ar-
tikel kaufen oder das Geld nach Litzmannstadt senden. Die arbeitsunfé-
higen Kranken kamen auf diese Weise in cin Debet, das ausschlaggebend
woar bei der Einteilung in die "Bycktransporte". Nach einiger Zeit wur-
de jedoch die Lohnzahlung eingestellt. '

Tagegeintoilung.

Um %5 Uhr war Tagwache. Es folgte das Bettenbauen, im Winter im Dun-
keln, da es kein clektrisches Licht gab. Waschen am Hof an der Pumpe
oder in den wenigen Waschschilisseln, wozu €s in zwei Monaten ein Stlok_ -~
Brsatzscife gab. Um 5 Ubr Anstellen zum Kaffee, 36 Uhr Appell-auf dem
Hof mit Abz#hlcn, 3/4 6 Uhr Abmarsch mit Bewachung zur Arbeitsstelle.
Douer des Weges eine Stunde, um 7.Thr Arbeitsbeginn bid 12 Hhr., Um die-
se Yeit wurde dic vom Lager geholte Suppe, die neistkalt ankem, verab-
reicht. 2¥ Minuten Mittagspause, selbstverstindlich ohne MBglichkeit,
cinen Raum aufzusuchen, auch nicht im Winter oder bei schlechtem Wetter
Um 5 Uhr Arbeitsschluss, Heimweg und Abendappell mit nochmaiégi? Abz¥h~-

1
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len. Anschliessend erfolgte das Anstellen zum Empfang der Abendsuppe,
des Brotes und etwaiger Extragoben, was sich oft bis in die splten A-
bendstunden hinzog. Ih manchen Lagern gadb es nachts noch sogenannte
Ordnungsappelle. Dies war einec besondere Spezialitdt des Lagerflihrers
vom Fort Radziwill, der, wenn er gogen ein Uhr nachts angetrunken nach
House kom, die Schlafsile revidierte, wobei die Midchen bei seinem Be-
treten Hab-Achtstellung cinnehmen mussten. Beim geringsten, wahrgenom-
menen Verschen liess er alle nachts eine Stunde lang am Hof stehen,

ohne ihnen Zeit zu lassen, sich zu bekleiden. GewShnlich badete am
Samstag Nachmittag die ganze Belegschaft in grossen htlzernen Wasch-
fhssern. Dasselbe Wasser wurde fir vier Midchen verwandt, weil es klibel-
weise vom Fluss hersufgefahren werden musste. Sehr oft musste auch Sonn-
tags gearbeitet werden, sodass sie kaum Zeit fanden, ihre Kleider und
Wyschestlicke auszubessern,

Abends sasscn die M#dchen beisammen und sangen polnische, russische und
jiddische Volkslieder oder auch solche, die sie sclber verfasst hatten
und die recht anschaulich und oft noch, bei allem Elend, humoristisch
das Lagerleben schilderten. Eine von mir aufgeschriebene Sammlung die=
ser Lieder und Theaterstiicke ist leider mit meinem Gepdéck verloren ge-
gangen . '

Die deutsche Verwaltung der Judenlager.

Nachdem die DAF im Winter 1941/42 durch ihre Misswirtschaft und grobe
BetrUgereimn tausende von Juden teils verhungern, teils den Seuchen an=-
heimfallen liess, Ubernahm im Frtthjahr 1942 die Stadt Posen selbst die
Verwaltung. Nicht aus Menschenfreundlichkeit, sondern um die bereits
knappen Arbeitskréifte zu cerhalten, da mit neuen Arbeitern nicht zu rech-
nen war, entschloss man sich, dic jtidischen Arbeiter etwas besser zu er-
néhren., Eine Zeit lang Uberwog das Interesse an der Erhaltung der jidi-
séhen Arbeitskraft die bekannten Ausrottungsprinzipien der Gestapo. Es
gab in dicsem Punkt nicht selten Meinungsverschiedenhei;en zwischen
der S8 und dem Arbeitsamt. Ftir den wichtigen Posten des Qggerfﬁhrers
wihlte man verdiente Parteigenossen, S8S-Minner, Volks- un Auslandg-
déutsche, die "Heim ins Reich" gekommen waren. Von ibrer, WillkUr oder
ihrem guten Willen hing das Schicksal der Lagerinsasseﬂ ab, irgendwel-
chen Kontrollen waren sie nie ausgesetzt. Einer Baltendeutschen aus Riga
hatte man den Posten einer Lagerfilhrerin in Antonienhof angeboten. Als
Befihrigungsnachweis zur Fihrung eines Judenlagers, genﬁé&e die Behaup-
tung bei der Gestapo, sie sel Antisemitino Tatstchlich ver§¢end sie von

;N
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verwaltungstechnischen Angelegenheiten #iberhaupt nichts, doch zu meiner
Ucberraschung erklirte sie gleich bei meiner Ankunft im Lager, dass sie
Anti-Nazi wire und von Hitler unter falschen Vorspiegelungen aus ihrer
Heimat gelockt worden sei. Sie arbeitete in dem Jahr meiner Anwesenheit
in Uebereinstimmung mit der Judensltesten und mir, sodass 8O manches
Leben gerettet werden konnte. '

i

Post- und Paketverkehr.

Den lagerinsassen war e€s gestattet, als vier bis sechs Wochen eine Karte
zu gchreiben, und sie erhielten auch Antwort von ihren Angehdrigen meist
aus litzmernstadt, Oesterreich und Deutschland. Die Post wurde selbst-
verstindlich streng zensuriert. Als jedoch im Herbst 1942 Fluchtversuche
untefnommen wurden, wurde jede Postverbindung untersagt., Auch der Verkehr
zwischen den einzelnen Posener Lagern war streng unterbunden. Bs kem zum
Beispiel vor, dass erst nach einem Jahr oin Femilienmitglied vom Tade
seines nBchsten Verwandten Kenntnis erhielt, obwohl beide in derselban
Stadt, nur in verschiedenen Lagern lebten.

In manbhen Laogern ftr M#nner wer den Leuten angesagt worden, sie sollten
von ihren Verwandten Paokete und Geld anfordern, was auch die Leute be~
reitwillig taten. Als die verlengten Esswaren und Geld ankemen, verbot
der Legerfthrer einfach den Empfang und besfhlagnahmie beides, jedoch
mussten die Leute den Empfang quittiereﬂ,

Rliektransporte.

Alle paar Wochen wurde ich aufgefordert, eine liste aller derjenigen
anzufertigen, die nicht mehr schwer arbeiten konnten oder die binnen
kurzer 4eit nicht mehr dagu imstande sein wirden. Diese Liste musste mit
‘den von mir tHglich abgegebenen Krankenmel&uﬁgen der drei Lager lberein-
stimmen und war mir eine Mindestzahl der Transportteilnehmer angegeben.
Es hendle sich, so hiess €s, ul Rilcktransporte nadn\dem etto Litzmann-
gtadt. Dies klang einleuchtend und beruhigend, denn in Lit anngtadt
befend sich zu dieser Zeit eine Uniformschneiderei, in der scgon viele
Verwandte der Mddchen arbeiteten, wie aus Nachrichten hervorgiﬁgx Eg
meldeten sich anfangs viele freiwillig zum Rucktransport, um wieder mid
ihren AngehSrigen vereint zu gein und die .schweren Erdarh@iten nigpx
mehr leigten zu missen. Die Apwandernden versprachen sofort zu ach{ei—
ben; mon machte geheime Stichworte aus, ja selbst illegale\Verbindungen
durch geftillige Polen wurden verabredet. Als jedoch von mehreren Trans-
porten keine Lebenszeichen kamen, sogar-Nachrichten aus Litzqg?nstadt

an die Abtransportierten ankamen, wurden wir miéstrauisdb._Gerﬁfhte
: N
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sickerten durch, doss die Transporte gar nicht nach Litzmannstadt gin-
gen, sondern vorher schon auf ein Nebengeleis gefilhrt wurden. Binzelne
Polen der Begleitmannschaft erzihlten vertraulich, dass sie, bevor der
Zug auf das Nebengeleis gefiihrt wurde, umkehren mussten. Sie hatten von
der polnischen Bevlkerung gehtrt, dass sich an einer kleinen Station
Baracken befanden, die niemand betrcten durfte, ausser den Juden und

der 8S. Es hiess, es seien Baodebaracken, doch wurde demals schon be-
hauptet, es seien Gaskammern. Die umliegende Bev@lkerung hatte beobach~
tet, dass nach den ankommenden Transporten, Schornsteine tagelang rauch~
ten. Diese BErz#hlungen klangen aber so fantastisch, dass man sich
striubte, ihnen Glauben zu schenken., Immerhin wurde ich mit meinen Mel-
dungen sehr vorsichtig und bemiihte mich, die Zahl auf diejenigen unbe-
dingt zu beschrinken, deren Leben auch sonst verloren war. Auch die MEd-
chen versuchten sich den Transporten dadurch zu entziehen, dass sie ei-
nige Tage vor diesem Termin zu arbeiten anfingen, obwohl dies weit tber
ihre Krifte ging und sie nach Abgang der Transporte erst recht zusammen-
brachen. Andere versteckten sich im Lager und kamen erst spiter zum Vor-
schein., Die meisten aber waren durch ihre kbBrperliche Schwiche schon
v8llig apathisch und liessen sich teilnahmslos auf die Leiterwagen he-
ben, die zur Abholung bereitstanden. Selten war jemand aus eigener Kraft
imstande, auf den Wagen zu steigen. Die begleitenden SS-Msnner schlugen
auf die bLermsten ein, wenn sie nicht schnell genug hinaufkletterten.

So sind Tausende von Juden aus den Posener Lagern auf Nimmerwiedersehen
verschwunden, und teils durch Tod, teils durch Deportation von urspring-
lich 12'000 jidischen Menschen nach einem Jahr nur noch 1'200 geblieben.

Die Posener Bev8lkerung hatte keine Ahnung von den Vorgtngen im Lager,
wie ein kleiner Vorfall beleuchtete, Ein neuer Lagerfihrer hatte in
Unkenntnis statt der befohlenen Transportlisten die M#dchen selbst zur
Gestapo geschickt. Auf dem Wege dorthin brachen einige vor Schwiche zu-
sammen, wodurch ein Auflauf von Menschen entstand. BEin M#dchen Jemmerte
laut und rief den Umstehenden auf polnisch zu: "Ihr Leute, helft mir
doch, man will mich fortschicken, man will mich ermorden, ich habe doch
jmmer fleissig gearbeitet." Einige Pagsanten waren gertihrt und wollten
nitheres wissen, aber Deutsche riefen gleich nach der Polizei, die die
Menschenzerstreute. Der schuldige Begleitwachmann und der Lagerfihrer
erhielten strenge Strafen.

In diesem Zusommenhang mbchte ich noch erwdhnen, dass ab und zu merk-

wirdige Lieferungen von getragenen, mit Judensternen benfhten Kleidungs-
stticken ankamen, diec angeblich von Verstorbemen aus dem Ghetto stammten,
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Man vermutete, dass dies die Kleider der aus Litzmannstadt "Umgesie-
delten" scien, da deren Koffer nach Litzmannstadt zuriickkamen, wihrend
die Menschen verschollen blieben. So erzéhlten jtildische Transportarbei-
ter aus Litzmannstadt, die jetzt in Posen beschiftigt waren.

Pluchtversuche.

Trotz scharfer Bewachung im Lager und auf der Arbeitsstétte wurdein doch
hiufig Fluchtversuche unternommen, die jedoch selten von Erfolg gekrint
waren. Zu sehr fielen die abgezehrten, kahlgeschorenen Minner und Frauen
auf, auch wenn es ihnen gelang, sich gute Kleider zu verschaffen. Die
meisten hatten die wenigen ganzen Sachen aus dem Ghetto schon gegen
Lebensnittel umgetauscht und trugen total zerrissene Kleider und Wische~
stiicke. Sie besassen keine warmen Sachen, mussten selbst bei starker
Kilte in zerlumpten Sommerkleidern ohne Strtimpfe im Freien arbeiten.
Lederschuhe hatten die wenigsten. Sie trugen schlecht gearbeitete Holz-
schuhe und schon an dieser mangelhaften Fussbekleidung scheiterte man-
cher Fluchtversuch. Auf Fluchtversuch stand Todesstrafe, ausserdem wurde
das ganze Lager summarisch bestraft: Essenentzug, Straferbeiten, Prigel-
strafe ftir jeden Zehnten, stundenlanges Stehen auf dem Hof bei jedem
Wetter. Die meisten Fltchtlinge wurden schon in der N#he der Lager auf-
gegriffen und zur Gestapo gebraoht Vielen wurde das Fehlen von Ausweise
papieren zum Verhingnis, so hofften zwei Schwestern von 16 und 18 Jahren
bei einem Bauern Arbeit zu finden, wurden aber abgewiesen und stellten
sich schon am gleichen Abend wieder im Lager ein. Die Gestapo holte sie
ab und machte nach Wochen quilender Ungewissheit bekannt, dass-die bei-
den Jydinnen regen Fluchtversuches erschossen worden seien. Die im Lager
verbliebene Hlteste Schwester, die sich fir die Jungeren verantwortlich
fthlte, wurde wehnsinnig., Minner mussten von ihren eigenen Lagergenogsen
fir die gleichen Delikme erhiingt werden.

Nur einmal gelang es einer Gruppc von drei M#dchen, nach dem Ghetto
Litzmonnstadt zu entkommen. Sie schrieben von dort, dass keine der YRick~
transportierten" jemals dort angekommen sei. Die Fluchtversuche wurden
durch das Verhalten der polnischen Bevdlkerung fast unntiglich gemacht,

da sie Fltichtlinge, die sie als Juden erkannten, zur Polizei brachten.
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Der 5. 0kt ober 1942

TR Bl T O NS G T M S A S Gt e mm S N e R e Gee b e G W e S

Do mon hiufig bei den Flfichtlingen Geld fand, dachte sich die Gestapo
eine Methode aus, um den Juden alles Geld mit einem Schlag abzunehmen.,
Aum 4. Olctober wurden stimtlichen Lagerfilhrern die telephdnische Botgchaft
durchgegeben, dass alle lagerinsassen, ob krank oder gesund, am n¥chsten
Tag ebmarschfertig mit Gep#ck auf dem Hof zu stechen haben. Selbstredend
brach gr¥sste Panik aus, denn wir erviarteten, dass wir nun alle den

Weg in dic Gaskemmern gehen werden., Bs kamen Selbstmordversuche vor,

und nicmand fand Schlaf in dieser Nacht. Nach stundenlangem Stehen auf
dem Hof erschien dann schliesslich die Gestapo nicht mit den gefﬁrchte-
ten Lastwagen, sondern in Privatautos. Sie hiclten uns eine Arngprache,
dass jeder sich freiwiliig melden golle, der Geld oder Wertsachen be-
stisse. Finige lieferten freiwillig das verlangte Geld ab, sodass co.

150 RM zusammenkomen. Bei vorgenommenen Stichproben wurde nichts gefun-
denn, sodass dic M#dchen wieder abtreten komnten und wir diesmsl noch
mit dem blossen Schrecken davon kamen, « In den MYnnerlagern verlief der
Vorgeng nicht so glimpflich. Bei der Leibesvisitatidn kam noch. Geld zum
Vorschein, worauf die Gestapo- ihre 'Drohung wahr machte und die Betref-
fenden om nichsten Baum aufkniipfte,

Die Totembestattung.

Der.Totenwagen kom Bfter als der Brotwagen. Ein Pferdewegen erschien
mit einer linglichen, roh gezimmerten Kiste, in die man.die Leiche hin~
einwarf. Oft kam der Wogen von anderen Lagern und hatte schon seine trau- |
rige Lagt aufgeladen, zu der dann die neue Leiche geworfeﬁ wurde. Alle ‘
Toten hatten das gemeinsame Merkmal der v8lligen Abmagerung auf Haut
und Knochen. Nach behdrdlicher Vorschrift zur Verhitung der Seuchenge-
foahr mussten alle Leichen v81llig entkleidet, gewaschen un&%rasiert wer-
den und mussten nackt, ohne Totenhemd, dem Fuhrmann #bergeben werden.
Die MHdchen goben den Toten bis zum Lagerausgong dos letzte\geleit. Der
Tod war im Lagem kein Schrecken, Wurde\oft nur als Erldsung von allzu
hartem Leben empfunden. WK\

Das Loger Sedan wor das dritte Frauesnlager, das ich zu betfeuen haotte.

Die Verh#ltnisse dort waren 8hnliche wie in Antonienhof un&HFort Radzi~

will., ) S\
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Die Minnerlager in Posen

Wy D i S W B G D s B MG VG At G M D SUD GW WS Smb N ST S MR S

Wenn mon schon die Unterbringung der Frauen in Posen als menschenunwilr-
dig bezeichnen konn; so waren die Verhfltnisse bei den Frauen noch para-
diesisch gegeniiber denen der Minner. In Stéllen und bouftlligen Scheu-
nen hausten die M¥nner auf der Erde, ohne Decken und ohne Stroh. Selbst-
redend verbreiteten sich in diesen schmutzstorrenden, fttr Menschen ghnz-
lich ungeeigneten StHtten nicht nur das Ungeziefer, das die tbermtide-
ten Menschén nachts nicht schlafen liess, sondern auch Seuchen aller
Art. Die Arbeitsanforderungen an die Minner waren noch gr8sser, als

die, die an die Frauen gestellt wurden, whhrend die Verpflegung die
gleich mongelhaftc war. Entsprechend war die Sterblichkeitgziffer ganz
enorm und manche Lager starben vollgt¥ndig aus.

Verglichen mit den Frauenlagern war das Strafmass noch viel hérter,

und das geringste Versehen wurde grausam bestraft. Vergehen wie Brief-
schmuggel, Fluchtversuche, Diebstahl, wurden mit Yrhingen geehndet. Die
Hinrichtungen wurden im Sportstadion vollzogen, dem grbssten Minnerla-
gen, im Beisein von Abordhungen sller anderen Lager. Auch die Frauen
hetten Vertreterinnen su stellen; wobel die M&dchen gezwungen wurden,
nech detr Bxekution den Leichnam am Galgen zu umtanzen. Die Verurteilten
gingen in vorbildlicher Haltung in den Tod. Bei einer Exekution, der

ich beiwohnen musste, riefen junge Burschen am Galgen, bevor die Schlin~
ge um den Hals gelegt wurde: "Richt uns".

Meine Abreise.

Anfeng Juli 1943 erhielt ich mitten in einer Operation den Befehl, mich
gsofort mit Geplck im Gestapohaus zu stellen. bei meiner Ankunft er-
blickte ich bereits einige meiner Kollegen, die bisher aie ménnlichen
Lagexr Versorgten. S5ie machten einen sehr verstdrten Eindruck, der

Kopf war kahlgeschoren und ihr Anblick liess nichts Gut%s erhof'fen.,

Ich wurde zunfichst in eine Stehzelle gebracht, in der iFh einige Stun~
den zubringen musste, Das Geplck war mir schon vorher abgenommen wor-
den. Ich wurde sodann mit meinen Kollegen ins EBureau gefuhrt, wo uns
ein Beamter mitteilte, dass man uns gofort im Auto nach E@rlin brin-
gen whirde, da man uns dort in einem anderen Lager als Aerate anfordertes
Der Beamte begleitete uns zur Garage, von der die Fahrt{abgehen gollte,
7y unseren Erstaunen ftihrte er uns direkt ins Polizeigef#ngnis. Das
Gef#ngnis war tberfilllt, sodass ich keine Pritsche bekommeﬁ\konnxe,

was ich nicht bedsuerte, da es vor Wanzen wimmelte und ?n ein Schlafen
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nicht zu denken war. Nach einigen Tagen Aufenthalt wurden wir im Ge-
fingniswagen nach Berlin tiberfthrt. Meinen Kollegen wurde beim Aus-
steigen Bandschellen angelegt. Auch in Berlin kamen wir wieder ins
Gefingnis, ich wurde in das Verteilungslager ?essemerstrasse einge-
liefert, das bereits mit ¥Fremdarbeiterinnen und Jidinnen vollgepfropft
war. Dort war ein ewiges Kommen und Gehen. T&glich wurden Frauen auf~
gerufen, die in das K.Z. Ravensbriick oder in ein anderes Zwangsar-
beitslager transportiert wurden, andere kamen von dort um wieder in
ein snderes K.Z. verbracht zu werden. Sie erzahlten von ihren kdrper-
lichen und seelischen Qualen so erschiitternd, dass es unglaubwiirdig
geklungen h#tte, wenn nicht ihre Korper Spuren der Misshandlungen
aufgewiesen und ihre Erz¥hlungen nicht iibereingestimmt hitten. Auch
ich erwartete tdglich den Aufruf fir eines dieser Lager. Schliesslich
erhielt ich zu meiner Ueberraschung die Entlassung; die Freude hier-
tiber war jedoch verfrilnt, ich wurde in ein jidisches Semmellager ge-
bracht. Meine ehemalige Wohnung durfte ich nicht mehr betreten., Sie
war auch schon in meiner Abwesenheit an einen verdienten 8g-0ffizier
mitsamt meiner Einrichtung und allen Kleidern etc. vernietet worden,
obwohl ich das ganze Jahr die Miete bezahlt hatte. ‘

Zunichst wurde ich ftr den Polentransport registriert, doch im letzten
Augenblick gelang es mir, in den Transport nach Theresienstadt ein-
geréiht zu werden. Alle anderen Kollegen aus dem Pogner Lager sind
nach dem Osten verschickt worden, zwel hiervon waren auch kurz in

Theresienstadt und wurden von hier weitergeschickt. |

Die Liguidation der Pogener lager erfuhr ich aus zwel Karten aus
Birkenaw, deren Imhelt mir tber Berlin nach Theresienstadt\berichtet
wurde. Seit Ende 1943 bekem ich keinerlei Nachrichten wmehr von den
tberlebenden Frauen der Posener Lager.
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